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  కిసీకి యాద మే షామే గుజారేన్ కేలియే 

కలేజా చాహియే ఖుదొక్ మారేన్ కే లియే 

కె ఘాత మౌత కె హర దిన ఉతరాన్ పడాత్ హై 

యే ఇషక్ దిల మే మెరి జాన ఉతరేన్కే లియే 

సునా  హై కె ఉన కో షికాయత బహుత హై 

తొఫిర ఉన కొ హంసె మెహబబ్త బహుత హై 

'గంగుభాయ కథియావాడి' సినిమాలో విషాదగీతంగా ధవ్నించని విషాదగీతం ఇది.  విషాదం సందరభ్ంలో 
ఉంటుంది. నాయికా నాయకుడు పేర్మించుకుంటారు. కానీ తాను నాయకుడిని వివాహం చేసుకోలేదని నాయికకు 
తెలుసు. అతడికి తానే మరో అమామ్యితో వివాహం చేసుత్ంది. ఆ సందరభ్ంలో వసుత్ంది ఈ పాట. తురాజ రాసిన ఈ 
పాటకు సంజయ లీలా భనాస్లీ సంగీత దరశ్కతవ్ం వహించారు. అరచ్నా గోరె పాట పాడింది. అయితే తెరపై పాటలో 
విషాదం అంతగా కనిపించదు. ఆలియా భట కు నటనరాదని ఈ పాటలో ఆమె నటన సప్షట్ం చేసుత్ంది. తాను ఇషట్పడిన 
వాడిని తానే మరొకరితో వివాహం చేయిసూత్ ఏమీ పటట్నటుట్గా ఉండటం, నిరల్క్షయ్ంగా ఆనందిసుత్నన్టుట్ కనబడటం 
అందరికీ చేతకాదు. 

ఇలాంటి సందరాభ్లు మన సినిమాలలో కోకొలల్లు. దేవదాసుతో ఆరంభించి గంగుభాయ వరకూ తనకు 
పిర్యమైన వారు ఏదో కారణంతో వేరేవారిని పెళిల్  చేసుకుని వెళిల్పోతూంటే చకక్ని పాటలు పాడారు మన నాయికా 
నాయకులు. 'మూగ మనసులు' సినిమాలో నాయకుడికి నాయికపై అభిమానం ఉంటుంది. ఆ అభిమానం మాటున దాగిన 



 

øöeTT~                                  www.koumudi.net                                  @|æÁ˝Ÿ 2023 
 

   2           MLjkõ½¥qP|-MLjkõ½¸$|û 

పేర్మ భావనను గర్హించేంత తెలివి లేదతనికి. నాయిక సైతం పలుకారణాలవలల్ అతనిపై తన భావన సవ్రూపానిన్ 
గర్హించలేదు. ఈ సందరభ్ంలో నాయిక వివాహంలో ఉతాస్హంగా పాలొగ్ంటాడు హీరో. కానీ గుండెల నిండా విషాదం 
వుంటుంది.  పాట పాడతాడు. 

ముదద్బంతి పూవులో మూగ కళల్ ఊసులో  

ఎనక జనమ బాసలు ఎందరికీ తెలుసులే... 

ఈ రెండు పంకుత్ల గురించి, వాటిలోల్ ఒదిగి ఉనన్ లోతైన భావనల గురించి ఎంత  రాసినా సరిపోదు. ఏ దృషిట్తో 
చూసేత్ అలా అరధ్మయేయ్ అతయ్దుభ్తమైన రీతిలో సాగింది రచన. 

ఇదే సినిమా హిందీలోకి వెళేల్సరికి పాటలోని మృదువైన భావన అదృశయ్మైపోయింది. తాతివ్కత 
మాయమైపోయింది. జీవిత సతాయ్లు మరుగున పడాడ్యి. సనిన్వేశంలో పాతర్ల భావనల మృదుతవ్ం మరుగున పడింది 
.హిట పాట మిగిలింది. 

 ముబారక హొ సబ కో సమాహై  సుహానా 

మైఖుష హూ మెరే ఆసువోంపే న జానా 

మైతొ దీవాన దీవాన దీవానా... 

తెలుగు పాటలోని భావంతో పోలిసేత్ 'crass' అనన్ పదం మదిలో మెదలుతుంది,  హిందీ పాటలో పదాలు, 
భావాలు తెలుసుకుంటే.  వివాహమహోతస్వ శుభ సందరబ్ంలో అందరికీ శుభాభినందనలు తెలుపుతునాన్డు. నేను 
పిచిచ్వాడిని. నా కంటోల్ నీరు చూసి వేరే అనుకోకండి. నేను సంతోషంగా ఉనాన్ను అంటునాన్డు.. నవివ్నా ఏడిచ్నా కనీన్ళేళ్ 
వసాత్యి, ఏ కనీన్టెనకాల ఏముందో తెలుసుకో అనన్ భావానికి పటిట్న గతి ఇది.  ముదద్బంతిపూలు, మూగ కళల్ ఊసులు, 
ఎనక జనమ బాసలు అనీన్ పోయాయి  మిగిలింది హీరో కనీన్ళుల్  సంతోషంతో వసుత్నన్వి అనటం మాతర్మే.   ఇకక్డ 
హీరో కనీన్ళుల్ అనటంతోటే, అతడి మనసులో నాయిక పటల్ పేర్మ భావన ఉనన్దనన్ ఆలోచన వసుత్ంది. తెలుగులో 
అలాంటి సూచన కూడా ఉండదు. ఎనక జనమ బాసలు, మూగకళల్ ఊసులు అతయ్ంత సునిన్తమూ, మారిమ్కమైన ఒక 
అలౌకిక భావనను కలిగిసాత్యి. 
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'చిలల్రకొటుట్ చిటెట్మమ్' సినిమాలో ఇలాంటి సందరభ్ం వసుత్ంది. నాయిక సవ్చచ్ందంగా నాయకుడికి మరొకరితో 
వివాహం చేయిసుత్ంది దగగ్రుండి. అపుప్డు అతి చకక్టి పాట పాడుతుంది. 

చుకక్లోల్ పెదద్ చుకక్ చందమామా 

ఎలుగులకే ఎలుగమమ్ ఎనెన్లమమ్ 

ఆ చందమామకు ఈ ఎనేన్లమమ్కు 

చలల్ని గోదారి ఒడిలో పెళల్మామ్, ముతాయ్లజలల్మామ్... 

దాసం గోపాలకృషణ్ రాసిన ఈ పాటకు రమేష నాయుడు సంగీతం కూరాచ్రు. హిందీలో సజాజ్ద హుసేస్న ఎవరి 
బాణీని అనుకరించకుండా సంగీతం సృజించాడంటారు. కానీ రమేష నాయుడు సృజించిన పర్తి బాణీ సవ్కపోల  
కలిప్తమే. ఎకక్డా ఎవరి పర్భావమూ  కనబడదు. . పర్తి బాణీ సుందరమూ, సుమనోహరమూ. ముఖయ్ంగా, ఈ చుకక్లోల్ 
పెదద్ చుకక్ పాటను తీరిచ్ దిదిద్న విధానమూ, పాటను నిరిమ్ంచిన విధానమూ, వాయిదాయ్ల వాడకము అమోఘం 
అనిపిసుత్ంది. పాట రెండవ చరణంలో గేయ రచయిత అతయ్దుభ్తమైన భావం పొదిగాడు. 

ఇలాంటిదే 'గంగూభాయి కథయావాడీ'లో పాట కూడా. అయితే గేయ రచయిత పాటను చమతాక్రంగా 
రచించాడు. 

ఒకరి జాఞ్పకాలలో సాయంతర్ం అంతా గడపాలంటే, తన అంతరంగానిన్ తానే హతయ్ చేయాలంటే ఎంతో ధైరయ్ం 
కావాలి. హృదయంలో   పేర్మ భావనను సజీవంగా నిలుపుకోవాలంటే, పర్తి క్షణం మరణిసూత్ ఉండాలి. అతనికి నాపై 
చాలా ఫిరాయ్దులునాన్యని వినాన్ను. దీని అరధ్ం అతనికి నాపై పేర్మ ఉందనన్మాట. ఇదీ పాట ఆరంభం. 

సందరాభ్నిన్ అనుసరించి చూసేత్ ఇదద్రూ పేర్మించుకునాన్రు. కానీ ఆమె తన పేర్మను ఆయుధంలా వాడి అతడి 
వివాహం మరొకరితో చేసింది. అతడికి ఆమె పై పేర్మ ఉంది. దానిన్ చంపుకుని అతడు మరొకరిని వివాహం 
చేసుకునాన్డు. తనని బలవంతపెటిట్ మరీ మరొకరితో దగగ్రుండి వివాహం చేయించింది. ఇది అతని ఫిరాయ్దు. ఫిరాయ్దు 
చేసుత్నాన్డంటే పేర్మ ఉనన్టేట్ అంటోంది. ఇకక్డ ఆమె పరిసిథ్తి చూసేత్, అతనిపై పేర్మను ఆమెకూడా అణచిపెటిట్ంది. కానీ 
జాఞ్పకాలు పోవు కదా! వాటితో బర్తకాలంటే తన అంతరంగానిన్ తాను చంపుకోవాలి. ఎందుకంటే, అతడిని 
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తలవకూడదని కదా మరొకరితో వివాహం చేసింది. ఇలాంటి జటిలమైన మానసిక సమసయ్ను 'షికాయత ', ఫిరాయ్దు, అనన్ 
పదం ఆధారంగా పర్దరిశ్సూత్ అతి చకక్గా రచించిన పాట ఇది. మామూలు పాటలకనాన్ భినన్ంగా ఈ పాటను నిలిపింది 
ఈ పాట రచన పదద్తి. బాణీ పాతదే. చితీర్కరణ అసస్లు బాగోదు. ఆలియా భట కు ఉతత్మ నటనకు అవారుడ్ 
వచుచ్ండవచుచ్గాక. కానీ ఆమెకు నటన రాదనన్ది నిరివ్వాదాంశం.   నటన తెలిసి ఉనన్ నటి ఈ పాతర్ను  పోషిసేత్ ఈ 
సినిమా మరపురాని సినిమాగా నిలిచి ఉండేది. అందుకే మనసులో దురభ్రమైన వేదనను కలిగించే శకిత్కల ఈ పాట 
అంతగా ఎవరి దృషిట్ని ఆకరిష్ంచలేదు. 

సునాహై కి వో తోడ  దేతే హై దిల  తో 

హమే  టూటేన్ కీ  భి అదత బహుత హై 

అతడికి హృదయాలను విరిచే అలవాటు ఉందని వినాన్ను. నాకు విరిగే అలవాటు వుంది. రెండు వైపులా పదునైన 
కతిత్లాంటి భావం ఇది. నాయిక వైపు నుంచి చూసేత్ ఒక అరధ్ం, నాయకుడి వైపు నుంచి చూసేత్ మరో అరధ్ం వసుత్ంది. 
అతడికి హృదయాలను విరిచే అలవాటుంది. ఆమెకు హృదయం పగుల గొటుట్కునే  అలవాటుంది. ఆమె వేశయ్. ఎవరినీ 
పేర్మించలేదు. హృదయాలను విరిచే అలవాటు ఆమెకుంటుంది. ఇలా పలురకాల వాయ్ఖయ్లకు తావిచేచ్ రీతిలో రచించాడు 
పాటను.  

ఉలకని పలకని మూగరాలివని తెలిసే అందరూ వసాత్రు. 

కోరినవనీన్ అవుతాయనుకొని గుండె నింపుకోని వెళతారు 

మౌనంగా ఎనాన్ళుల్ ఉంటావోయమమ్ 

మనసారా ఈసారైనా దీవించవమామ్... 

ఇలాంటి భావాలను ఇంత సరళమైన పదాలలో ఒదిగించాలంటే రచయిత మనసు ఎంతో సునిన్తమైనదై ఉండాలి. 
అదుభ్తమైన గేయ రచన ఇది. ఇలాంటి సందరభ్ం 'ధరీత్ కహే  పుకార కే' అని సినిమాలో ఉంటుంది. అపుప్డు ముకేష 
సవ్రంలో మజూర్హ రాసిన భావాతమ్కమైన గీతానిన్ లకీష్కాంత పాయ్రేలాల బాణీలో జితేందర్ పాడతాడు. 
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ఖుషీ కే వొ రాత  ఆగయీ 

కొయీ గీత జగ నేదో 

గావో రే ఝామ  ఝామ 

'సంతోషం, సంబరాలతో నిండిన రాతిర్ వచిచ్ంది. ఆనందిసూత్ పాట పాడండీ అంటునాన్డు. కానీ ఆనందంలో 
విషాదం దాగుందని తెలుసూత్ంటూంది చరణంలో. ఈ రోజు ఎంతగా నవువ్తానంటే కళల్లోల్ నీళుల్ వసాత్యి. ఎంతగా 
పాడతానంటే హృదయంలో బాధ కలిగేంత,  ఆనందంతో తెలాల్రి వరకూ పాడుతూనే ఉంటాను అంటాడు. అసలు 
విషయం రెండో చరణంలో చెపాత్డు. 

ధూల హు మై వో పవన బసంతి 

కుయ్ మెర సంగ ధరె 

మెరి నహీతో ఔర కిసీకే పయాయ్ మె రంగ భరే 

దో నైనోమే అసూలియే, దులహ్నియాకో  సజేన్దో.. 

నేను ధూళి కణానిన్, ఆమె వసంతనాటి పవనం. ఆమె నాతో ఎలా కలుసుత్ంది? నాది కాకపోయినా, ఎవరో ఒకరి 
పారాణి  అవుతుంది. కళల్లోల్ నిండే నీళల్తో పెళిల్ కూతురిని అలంకరించుకోలేనీ.. ఆనందంగా నృతయ్ం చేదాద్ం అంటునాన్డు 
హీరో.    

నజర భర కె వో దేఖేత్ భీ నహీహై 

హమారే లియే సోచేత్భీ నహీహై 

గుజారేత్ హై రోజ పెహూల్సే ఉన కే 

మగర వో హంకో రోకేత్ భీ నహీహై 
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సునా హైకి నఫర్త వో కరేత్ హై హమ  సే 

హమే  ఉన కి నఫర్త సే రాహత బహుత హై 

అదుభ్తమైన రచన పదద్తి ఇది. ఈ వైపు ఫిరాయ్దు చేసుత్నన్టుట్ంటుంది. ఆ ఫిరాయ్దులో అంతరీల్నంగా అనంతమైన 
దుఃఖసాగరాల అలలు ఎగసెగసి పడుతూంటాయి.  ననున్ కళెల్తిత్ చూడడు. సరిగాగ్ చూడడు. నా గురించి ఆలోచించడు. 
అతడికి దగిగ్రగా వెళూత్ంటే ననున్ ఆపడు. ననున్ అతడు తీవర్ంగా దేవ్షిసుత్నాన్డని వినాన్ను. అతని దేవ్షం నాకు ఎంతో 
సాంతవ్ననిసుత్ంది. ఎందుకంటే, అతను దేవ్షిసుత్నాన్డంటే, ననున్ ఇంకా  మరచిపోలేదని, ఇంకా పేర్మిసుత్నాన్డని అరధ్ం. 
ఎంతో గొపప్గా అనిపించే భావం పేర్మలో ఒక ఉనన్తమైన తీవర్మైన సాథ్యికి చేరుకోవటానిన్ సూచిసుత్ంది. 

షహర చాహే జీవన కా, వీరానా కర దో 

మగర దేఖ కర హమోక్  హైరాన కర దో 

భరమ  ఆజ భీ హై వఫావోంకే  హమోక్ 

ఇజాజత హై జానా ఖతావోంకి తుమోక్  

ఖతా పర భి ఉన కీ ఖఫా హమ  నహీహై 

కిసీ హాల మే భీ జుదా హమ నహీ హై 

నో ఇలాజ్మ జితేన్ భీ చాహే లగాలే 

వఫాదర హై బేవఫా హమ  నహీహై 

సునాహై కి లోగ  భూల జాతే  హై మిల కర 

హమే  ఉన కి యాదోంకి దౌలత బహుత హై 
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చివరి వాకయ్ం 'పంచ లైన ' వెంటాడే వాకయ్ం నా జీవితమనే  నగరానిన్ సరవ్నాశనం చెయియ్. కానీ ఒకక్సారి నావైపు 
చూసి ననున్ ఆశచ్రయ్పరచు. ఇపప్టికే నీ పటల్ నమమ్కం ఉంది. కానీ తపుప్లు చేసేందుకు నీకు అనుమతి ఉంది. నీ 
పొరపాటుల్ నేను పటిట్ంచుకోను. ఎటిట్ పరిసిథ్తులలో మనం వేరుకాదు. అతను ఎంత కావలంటే అంతగా ననున్ 
తపుప్పటట్వచుచ్. దూషించవచుచ్. నేను  మోసగతెత్ను కాను. విశావ్సపాతుర్రాలిని . అతను కలసి మరచిపోతాడని వినాన్ను. 
కానీ అతని జాఞ్పకాల నిధి నాదగగ్ర ఉంది. 'యాదోంకి దౌలత '..  జాఞ్పకాల నిధి, జాఞ్పకాల ఆసిత్, ఐశవ్రయ్ం అంటే, అతను 
ఎలా పర్వరిత్ంచినా, ఎంతగా దూషించినా, దేవ్షించినా, ఆమెని తలవకునాన్ ఆమె అతని జాఞ్పకాలలో 
బర్తుకుతుందనన్మాట. అతని జాఞ్పకాలలో  బర్తకాలంటే పర్తిక్షణం తనని తాను చంపుకోవటం, పర్తిక్షణం చావటం 
అనన్  మొదటి చరణంలోని భావంతో అనవ్యించుకుంటే మనసు కరిగి నీరైపోయే విషాద భావన కలుగుతుంది. అంటే, 
ఆమె పర్తిక్షణం తనని తాను చంపుకుంటూ, అతని జాఞ్పకాలలో బర్తుకుతోంది. కానీ అతనికి ఆమెపై బోలెడనిన్ 
ఫిరాయ్దులునాన్యి. అతడు ఫిరాయ్దులు చేసినంతకాలం, అతనికి తనపై పేర్మ భావంపోలేదని సంతోషిసూత్, అతని 
జాఞ్పకాలలో ఆమె బర్తుకుతోంది. ఇదీ పాటంటే. 

అయితే, పాటను ఖవావ్లీలా మలచి, చెతత్గా చితీర్కరించి మధయ్ మధయ్లో  నటన  రాని అలియాభట ఓవర ఏక్షన 
చేయాలని పర్యతిన్సూత్ంటే పాట పర్భావం తగుగ్తుంది. విడిగా వింటే, భావాలిన్ అనుభవిసేత్ కలిగే ఆనందం వేరు. ఇటీవలి 
కాలంలో విషాదగీతాలు అరుదయి పోయాయని వాయ్ఖాయ్నించేవారు ఇపప్టి పాటలు వినటంలేదు. లేదు. వినాన్ అరధ్ం 
కావటంలేదు అనుకోవచుచ్. ఇపప్టి సినిమాలోల్ విషాదానిన్ పర్దరిశ్ంచే పదధ్తి మారింది.  
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